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GETRAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading siation: 14248

Delivery note

NAVAGNA EEE GETRAG

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

LRBte

7155511/ 12.06.2018
5500034455

0000008003
30020506 / 08.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

(80186021,
SeoB U, 6564

Weights (gross/net) l S
Gross weight  1.909,300 KG Net weight 1.763,300 KG 89 [ 9% 33
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 350 PC 1.763,300 KG
Transmission Housing ‘
Customer article number; 2500326201Position1
900001 TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?g@
Quantit effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita [mhalli:
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.getrag.com

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les partles encadrées de llgnes grasses
dalvent &tre remplis par le fransportar,

erafimten Rubrl-

ken milssgn vom Frachtfihrer ausgefiiilit warden

Dle mit fett gedruckten Lal

pon-

llan unter der Ver-
ung des Absenders.
& I'expéditalr

llr sous la res

& d

nach gliltigem ADR

WO = EXempiar r Aulraggebsr
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar fiir Empfénger
griln = Exemplar fir Frachtfthrer

vert = Exemplaire du Fransporteur

groen = Exemplaar voor vervoamer

verde = Essemplare per transportatore

blanc = LXemplaire pour COMMAItanT Wit = EXamplaarvoor jastgever planco = Essemplare per commitiente white = Cepy for oraerer
rose =~ Exemplalre de l'expéditeur rose = Exemplaarvoor afzender rosa = Essemplara per mittente pink = Copy for sendar
bler = Exemp!alre du destinatalre blau wExemplaarvoor geadresseerde  biu = Essemplare per destinatario blue = Copy for consignee

graen = Copy for camer

hvld = Exernptar for orinegiver
rosa = Examplar for afsendar
blaa = Examplar for madiagar
grén = Exemplar for bafordrer

GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burghernheimer StraBe 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
muhgen des Ubereinkommens Ober den
Beforderungsvarirag im Intemationalen
StraBenguterverkehr (CMR).

.y Yy
J L).) >
Ce transpost est soumis, nonabstant
toute clause coniraire, 4 la Con-

vention relatlve au cantrat de trans-

port intemational de marchandlses
par roule (CMR).
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Getv
Via D
- 020 i, )

Empfanger (Name, Anschnft, Land}
Destinatalre {nom, adrasss, pays

Y,

Cgg Auw i q

Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporleur (nom, adregse, pays)
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Oriflisu

Auslisferungsort das Gutes
Lieu prévu pour |a livraison de [a marchandlse

({f’\&

Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land)
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Land/Pays

e T NSy N A W

Vi |

GAJDA SPOFKA JAWNA
89-400 towicz, Dabkawice Gome 44

lel. 46 838-30-486, fax 45 830-20-50¢

©Ort und Tag

a

ok iz £ Wi
Land/Pays

S
Liett s date de [a prise en charge da la marchandise

ar Dbernahme des Gute:

NIP B3417768468; REGON 100020442
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Vorbehalte und Elememungen der Frachtfihrer
Reéserves et observations des transportaurs

Datum/Date

GETRAGB.V. & Co. KG

The freight forwarder as

E

— Lctesspigen

Belgefigie Dokumente
Documents ab¥enidBad Windsheim

Burgbernheimer Strage &

22014

signature in box 23 to transpo
by this mentioned in CMR.onb
mentioned in box 210 the place o

mentioned in box 16 confirms with
ri the goods, which are covered
ahalf of the business a8
t destination in box 3.

ts
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Kennzelchen v, Nummeam Anzah] der Packstlicke
Marques et numéros

SN

8

Nombra das colls

C‘)c, {vu t"tjﬁ{( ﬁlk‘,

Mods d'emballage

Art dar Varpackung

9

Offiz. Benennuag £. d Beférderung”
Déslgnation officlelle de transport”

Statistlknummer
No. statlstique

1 11

Pelds

Bruttogswicht in ks
%rul. kg 9

F63

Umfang In m?
Cubage m?

12

UN-Nummar Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe T hrankungscode 1 zu zahlen vom; Absender ‘Wahrung Emean ar
Niméra UN s.NS  |Numéro c'etiquette Gmuge Coda da restriction A payer par. L'expéditeur Monnale 1o Destinataire
Nom " d'emkballage en tunnels Fracht
UN VolthRS: Prlx de transport
Erm&Bigungen
Al des A TZoll- Und sonsligs amdliche Behandlung) Sondervorschrt FLiupin
welsungen des Absandars (Zell- und sonstlge amtliche Behandlung} Sendervorschriften
13 Instructions da Faxpéditeur (formalités douanféres et attres) PrescrlptFona particulléres Egllgghansummﬂ
Zuschiige
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessolres
Sonstigas
Divers +
Zu zahlende Gesami-
summe/Total & payer
14 RUckerstatiung
Remboursement
Frachtzahiungsanwelsungen Besondere Vereinbarungen
15 Prescription g'affranchiss%ment 20 Convenllons pariculiaras

Frei
Franco

Unfrel
Non Franco

o |

Ausgefertigtin
2 Elatﬁle a

i

le

am
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TGyt h atl
2* é?ésmn des marchandises Date

m

[]
23 GAIDA SPOLKAJAWNA 4
GETRAGB.V. & Co. KG - 99-400 Lwi@%‘m 3‘5,20(1)_ &5 N
Y tel, 46 838-90-46+ ﬁjrf K
Unterschrift und SIRSB & Y48 Unterschiift und stwmmlﬁm@FREGON oo .
(Signatura et timbBudstkaiédiesnSiana § (Signatura et timbr. t
25 mﬁéﬁf&%ﬂ%ﬁﬁ’ﬁ“ HE Paletten-Absender — Expéditeur des palettes alett'e\llf'Ehpfﬁ ger — Destinattire des palettes
ven bis km Keln - Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschnft
27 Amtiiches Kennzelchen Nutzlast in kg
kiz T.' [ A
Anhanger v ;f YT
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral []EG [] cemT
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